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HIER IS MIJN 


er MAAR WAAR Is 
\  EENZELVIGHEIDSKAART! 


DE DEUR 7... 














HA! HAL. HEB JE 
HEM ZIEN STAAR 
MET ZIJN MOND Á 
VOL TANDEN 7. Á& 
\EN NU MAAR 

GAUW MAKEN, 
DAT IK WEG- 


ER IS GEEN DEUR OF 
VENSTER AAN DIT 
VERTREK !12 
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HEEREN, IK PROTESTEER.. IK BEN 
En HEELEMAAL NIET KRANK- ME NET ALS, 
ed ZINNIG, OO!!! VEEN SL 
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K 0. CORRIGAN 


De Brigade 
der Galeiboeven 


(SLOT) 


De kapitein schrok, toen hij in den 
spiegel den spottenden blik van zijn ci- 
pier bemerkte. Maar er stond in de oogen 
van den misdadiger nog iets anders te 
dezen : list en een glans van zege, die 
niets goeds voorspelden. 

— Ik ben klaar, riep hij boven het 
geronk van den motor, uit, 

Hij wees naar het-vlegtuig, dat voor 
hen vloog, en voegde erbij : 

„_— Ik ben ook klaar met die domme- 
jken, die al zeker zijn van hun deel in 
den buit, Hun deel... ! Ha, ha!..…. Als 
ze het eens wisten ! 

Ee =— Gaat ge misschien de mannen in 
pr … den steek laten, die-u zooveel diensten 
hebben bewezen ? Dit had ik kunnen 
‘raden, riep Corrigan verontwaardigd 
wits 

Zelfs- onder bandieten heerscht er een 
soort eerlijkheid, welke tot het einde 
atse degenen verbindt, die samen hun 
jeven op-het spel zetten, en het cynisme 
van Frevelyvan verbaasde den eerlijken 
kapitein. 

— Dat zal u geen geluk aanbrengen, 
hernam hij. Zelfs als ge mij vermoordt, 
zullen ze u tenslotte wel vinden. 

De andere schoot in een lach : 

— Dat zou me verwonderen, Corri- 
gan. Ze zouden van te ver moeten terug- 
komen. Ge zult het zien, Buig u eerst 
een beetje naar voren: 

Corrigan keek over boord :=ze nader- 
den op groote hoegte de voorstad van 
Clevedon City- De hoogte toren van het 















Maar toen mikte hij beler.… 
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belfort teekende zich duidelijk in # 
het zonnelicht af…. 

— Kijk, daar zullen die ratten 
neerkomen, deelde Trevelyan me- 
de. Midden in de stad, in het hol 
waar ik hen uitgehaald heb. 

— Wat gaat ge doen ? riep Cor- 
rigan ontsteld uit. 5 

Hij vroeg zich af, of zijn hege- 
leider misschien krankzinnig ge- 
worden was. 

Zijn oogen gingen wijd open, 
toen hij een machinegeweer be- 
merkte, dat de andere uit zijn le- 
deren hoes had losgemaakt. 

— Kijk goed ! brulde de ellen- 


deling. 
SR vlammen schoten uit 
den doop, hes geknetter van het 


wapen overstemde den motor: 


Trevelyan fusiljeerde zijn eigen 
maäschappen. 
— Moordenaar |... Monster | 


riep Corrigan buiten zichzelf. Uw 
eigen mannen !…. 

— Wel ja, mijn eigen mannen! 
Waarom niet? Ik heb hen niet 
meer noodig. 

Zijn mond ging open tot een 
woesten schaterlach en zijn stevi- 
ge tanden kwamen bloot — wol- 
ventanden, die, zooals - men zegt, 
andere wolven verscheuren. Hij 


















boog zich gespannen en genoot Langzaam daalden oan en Penban 


van den wreeden aanblik. 

Op het gevaar af, ‘door den 
luchtstroom meegerukt te worden, was 
Corrigan vertwijfeld opgestaan en hij 
rukte aan zijn boeien, gek van ongeduld, 
en terwijl het zweet op zijn voorhoofd 
parelde. 

Boven het geknetter van het machine- 
geweer en het geronk van den motor, 
drongen de woorden, die de hoogmoedige 
en boosaardige Trevelyan riep, bij flar- 
den tot hem door ; È 

— IK heb hen gevonnist!… Ik ben 
de groote baas, Nummer Eén... de 
grootete misdadiger der wereld… 
Ha, ha, ha !… Ze zullen me niet 


hebben Ik ben rijk, rijk... en 

machtig... Zoo machtig, dat ik 

God zelf kan uitdagen ! 8 
Cotrigan _kmarsetandde van 


machtelooze woede,- Hij had den 
lasteraar op hetzelfde oogenblik 
willen straffen en hem beletten, 
een misdaad te meer te bedrijven ; 
zijn handlangers waren niet veel 
waard, „maar bezat hij het recht 
om als rechter op te treden? - 

De eerste kogels waren voorbij 
het toestel gevlogen. Maar toen 
mikte hij beter, hij trof de stuur- 
hut en den romp. Corrigan zag, 
dat de bandieten verdwaasd opke- 
ken en smeekend hun armen op- 
staken. — 

Hij kon den aanblik- van - die 
slachting niet langer verdragen. 

Eenige uren te voren hadden de- 
ze gangsters hem „aangevallen, 
maat hij zou hen niet als schäpen 
laten afslachten. 

— In ’s hemelsnaam… 3 

De woorden bestierven op zijn 
lippen. De groote grijze. wegel 
schommelde gevaarlijk, een kogel 
had het stuurrad geraakt, aan- 
‘\stonds zou hij doodelijk Eeen 
neerstorten. 

En Trevelyan mikte nog alti:d 
op zijn medeplichtigen. Hij schoot 
im een duivelschen lach, toen hij 
het vliegtuig voorover zag “hellen, 
een nf 
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Neer. 


pogingen van den onzichtbaren piloot. / 

— Ik zal brandkogels afschieten! riep 
hij. In de benzinehouders ! Brand, ver= 
vloekten } Brandt, boeven ! Ha, ha! 

— Neen, dat zult ge miet doen, riep: 
Corrigan, maar zijn reisgezel lek 
niet meer naar hem. 

De. kapitein zette toen alles op één 
kaart en liet zich achterover vallen, 
met zijn rug op de zitplaats. Een voor 
een kwamen zijn voeten naar boven, 
hij hief ze op en sloeg ze samen neer 
op het hoofd van den moordenaar, eeït= 
maal... tweemaal. driemaal... Het 
machinegeweer zweeg. 

Toen. Corrigan er in geslaagd was 
weer een zittende houding aan te nes 
men, was Trevelyan voorover gevallen, 
met zijn neus op den snelheidsmeter, 
Een eind lager viel het beschoten vlieg- 
tuig loodrecht naar beneden, juist bo- 
ven eet park, waarin zich op dit vroege: 
morgenuur gelukkig geen menschen 
bevonden. 

De kapitein had den tijd niet om net. 
te pletter te zien vallen. De machine 
van Trevelyan, nu zonder bestuurder, 
daalde spiraalvormig. Met kloppend: 
hart zag de kapitein hemel en aarde 
wiegen, ze kwamen om de beurt dichter 
bij elkaar en verwijderden zich dan 
weer. En de kringen werden kleiner, 
Weldra zou het toestel in één en 
dalen. … 

Maar toen het vliegtuig op zijn vleu= 
gel helde, bemerkte hij, dat de zit- 

plaats van Trevelyan samen met hem 
Benoel en hij zag, dat achter de leuning , 


„een pak was vastgemaakt. 


Hen valscherm! Het was een val 
scherm! Als Trevelyan over boord 
sloeg, zou hij er levend. vanaf komen. 
op voorwaarde, dat hij op tijd tot hbe 
wustzijn kwam om het veiligheidstouw 
los te trekken. Maar daar voelde K. O. 
niets voor. Hij maakte gebruik van een — 


q_ oogenblik, waarop het toestel weer ho 


vizontaal zweefde, hief zich toen over 
de-scheiding tusschen de twee zitplaats 5 
sen, liet zich juistachter den nog altijd. 


Zie en bladzijde 11) 
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De groole zwarfe 
__ _ Bokskampioenen 


3 Het wereldkampioenschap van ‘t zwaar= 


gewicht in boksen is nog altijd in handen 
van een neger, den Amerikaan Joe Louis. 
Niemand zal overigens weldra zoolang op 
dezen titel hebben kunnen bogen, vermits 
de oorlog belet, dat er groote wedstrijden 
georganiseerd worden als deze, waaraan 
boksers als Schmeling, Dempsey, Tunney 
en andere kampioenen deelnamen. Tot- 
mogtoe is Max Schmelling de eenige niet- 
‘Amerikaan, die er in slaagde den wereld- 
‘kampioentitel weg te kapen, bij een ont- 
moeting op Amerikaanschen grond. 

Men is er wel eens tegen opgekomen, 


dat de strijd om het wereldkampioen- 


schap telkens in de Vereenigde Staten _ 


wordt georganiseerd en men heeft de 
„Amerikaansche federatie het recht ont- 
zegd, hierover te beslissen. Theoretisch 
had men geen ongelijk. Men weet, dat er 
in werkelijkheid geen internationale boks- 
federatie bestaat. Er is wel een Europee- 


sche federatie, waarbij Engeland nooit wil-— 
de aansluiten; bovendien een Engelsche 


en een Amerikaansche federatie; er be- 


staat ook nog een bokscommissie voor den 


staat New York, die haar eigen nationale 


„federatie niet erkent. 
Anderzijds hebben de groote boksers al- 
tijd gelegenheid gehad om te toonen, wat 


ge konden en de zwaargewicht-wedstrijden 


werden, op enkele uitzonderingen na, al- 


tijd in Amerika gehouden, omdat ze in 


geen enkel ander land zooveel zouden op- 
brengen en men den doksers bijgevolg niet 
zoo rijkelijk zou kunnen betalen. Want 
boksen, helaas! zooals zooveel andere 
‘sporttakken, is ontaard tot een kostwin- 
ning. É 5 

Een der eerste «zwarte duivels» was 
Joe Walcott, meer bekend onder den naam 
van « Barbadoes Demon ». Walcott was ’n 
fenomeen : hij was maar 1.70 m. hoog en 
nam het op tegen de pootigste kerels van 
zijn tijd. In den tijd, toen hij het best in 
vorm was, woog hij nooit meer dan 66 Kg. 


wat voor een zwaargewicht-bokser wel: 


buitengewoon mag genoemd worden. Hij 
nam het soms op tegen tegenstanders, die 
30 Kg. meer wogen dan hij. Niettegen- 
staande dit gewichtshandicap versloeg hij 
namelijk driemaal Dan Croedon. 

Een andere bekende zwarte bokser was 
Jack Blackburn, die omstreeks 1909 bokste. 
Blackburn is thans de gangmaker van 
Joe Louis, Ook Blackburn woog niet meer 
dan 70 Kg, maar hij versloeg meer dan 
eens den grooten Sam Langford, die meer 


_ dan 90 Kg. woog. Hij sloeg hem nooit 
_ knock-out, maar won het verschillende 


malen met punten op hem, Blackburn 
scheen goed op weg te zijn voor den we- 
reldkampioentitel, maar op- zekeren dag 
liet hij zich betrekken in een handgemeen 
in de negerwijk van New York. Een tegen- 
stander schoot hem met een revolver een 
kogel door de hand en hij kon niet meer 
boksen. Dit wijst er op, dat een sportman, 
„meer dan iemand anders, op zijn hoede 


„moet zijn 
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Laten we nog spreken-over Dixie Kid, 
die in 1911 naar Europa kwam en Georges 
Carpentier te Trouville na vijf ronden 
dwong het pleit op te geven. 

Kid Chocolate — de naam is een pto- 
gramma — bezat vele jaren lang den we- 


reldtitel liehtgewicht. Hij liet het boksen. 


op zekeren dag varen en het was verkeerd 
van hem, daarna weer te beginnen: hij 
bracht het nooit nog verder dan een twee- 
de-klassekampioen. Zooals het geval is 


_doende getraind hebben. & 
Iedereen herinnert zic 
en 
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„met veel sportmannen, die zich niet vol- 
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en 





Wel, ouwe jongen, heb j 

gezien, dat ons kistje ver 
dwenen is ? Ze hehben 
bii ons ingebroken. 


Hier is 
kistje, 
meester 


Ha! Heb je 
het al 3. 
Bravo } 


he _diensthoot brengt ons 
naar Ranyoon, onze eerste 
aanlegplaats { 


ik voor 
maar | 


ik zal zorgen, dat 
en sapkom,. Wach: 


Maar goed, dat we 
den inhoud op een veilig 
plekje en verstopt } 


En Daar ' De boot 
ligt onder 
stoom 





shet hegin van onze 
miserie ! Daar kan je OP A 
rekenen } 
at is. 


PS ze zijn stim, mear 
we zullen zien, wie het 





ikheb 
bevei ontvangen, u maar — 
Rangoon te hrengen. ein 





Het gevaar is groot! 
We kennen onze vijanden 


nii en dat is erg ! 








Z_fVervolgt.) en at 





van Al Brown, die langen tijd in Frankrijk 
heeft gebokst en een tientai jaren geleden 
zelfs voor. het Belgische publiek is opge- 
treden. Al Brown was de geduchte tegen= 
stander -van- onzen grooten Belgischen 

ampicen Harry Sciilie, den halfbroeder 
van ’t boksen, Mac Vea wont % eerst met 
Gustaaf Roth. Scillie leverde te Parijs te- 
gen Al Brown een gedenkwaardigen strijd, 
dien de liefhebbers thans nog niet verge- 
ten hebben. 

We kunnen eveneens spreken over Sam 
Mac Vea, over Jack Johnson, Sam Lang- 
ford en Joe Jeannette, welke men de 
«zwarte vier» noemde. Joe Jeannette en 
Mac Vea waren de sterren van de Ameri- 
kaansche bokswereld, maar ze kwamen 
eveneens naar Europa in een tijd, toen de 
geldkoers zoo’n reis nog toeliet. Beiden 
vormden omstreeks 1910 de groote attrac- 
tie van de Parijsche bokswereld. Ze lever- 
den in de Lichtstad twee groote wedstrij- 
den, die opgang maakten in de annalen 
van het boksn, Mac Vea won het eerst met 
punten in 50 ronden, Jullie hebben dit 
misschien wel eens gelezen. Deze match 
zou eindigen op knock-out of opgave. Het 
feit is eenig in de annalen van het Euro- 


peesche boksen, Op het oogenblik, dat — 


na drie uren boksen — de 50ste ronde zou 
beginnen, richtte Mac Vea zich op en 
drukte zijn tegenstander de hand, daar- 
door zijn meesterschap erkennend. ES 
… Laten we ook nog reppen van Jac 





Sgt E) Ë 
Johnson en Georges Godfrey; de laatste 
betwistte tegen Pierre Charles een kam= 
pioenschap te Brussel. Deze twee boksers 
traden een tiental jaren geleden in België 
op om er te boksen en op z'n Ameri- 
kaansch te worstelen: Hun ster was toen 
reeds aan ‘t dalen, 

Joe Louis is op het oogenblik de opvol- 
ger van deze zwarte boksers, Ze waren 
over ’t algemeen « instinct-boksers », mis= 


schien niet heel verstandig en in het _ 


boksen weinig klassiek, 


En nu tot slot : Er zijn rakkers, die mij 
vroegen, of boksen een aanbevelenswaar= 
dige sport is. Op deze vraag moet ik vol= 
mondig « ja» antwoorden, op roer 
dat dit boksen goed beoefend wordt. Bok- 
sen ontwikkelt alle spieren en geeft een 
zelfvertrouwen, 
sterk ten goede kanskomen. Maar... bok= 
sen moeten we volgens de regels der kunst, 
eerlijk en edderlijk. 5 

Dat dit boksen niets te maken h 
met het gehuil van een ontketende mz 
rendem een ring, waarbusschen twee haive 
of heele negers elkaar onverkwikkelijk te 
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lijf gaan, spreekt wel van zelf, Ook sport 


moet steeds veredelrrid zijn, zooals alles, 
wat een Robbedoesratiker doet en onder= 
neemt, FRANK. 





dat de karaktervorming _ 























Antwerpen is een wijden, blanken man- 
tel van de door onze rakkers zoo vurig 
verlangde sneeuw gehuld geweest, Hui- 
zen, daken pleinen, alles wit, de hooge 

. kerktorens waren weken aan een stuk 
als verblindend lichte obelisken in het 
zonnelicht en toch zou SCHERPOOG uit 
_ Merksem willen weten waarom. het zoo- 
_ veel regent. Wel, Scherpoogje, het regent 
‚ dikwijls, maar gewoonlijk niet zeer hevig. 

Het regent gemiddeld tweehonderd dagen 
per jaar en er valt, het ééne jaar: door 
het ander, 80 em, water. Die 200 dagen 
krijg je toch, soms volgen ze in trooste- 
looze, eindelooze dagen op elkaar, soms 
is het dagenlang droog. De winden beïn- 
vloeden den regenslag. Wie weet er niet, 
dat meneer Weestenwind de regenbren- 
ger is? Onze „Noord-Nederlandsche ge- 
leerde Buys-Ballot (meteoroloog of weer- 
kundige), VROOLIJKE TOMMY uit 
Brugge en TERRI DE RUNESCH Dies 
Wonderland, vond op deze luchtverplaat- 
sing een wet, die luidt: « De lucht van 
een streek met hoogeren druk stroomt 
steeds naar een streek met lageren druk 
_en wijkt, wegens de aswenteling der aar- 
de, op het noordelijk halfrond naar 
rechts, op het zuidelijk halfrond naar 
links af, Een storm is een wind, die ge- 
middeld 24 meter per seconde aflegt. De 
aantrekkingskracht van de maan heeft 
daar niet veel mee te maken. Het is juf- 
frouw Zon, die haar parten speelt, Afge- 
zien nog van het feit, dat haar verwar- 
ming de rechtstreeksche oorzaak is van 
luchtverplaatsing (wind of storm dus), 
doordat de warme lucht opstijgt en de 
koude aangezogen wordt, doet ze onwe- 
ders en aardbevingen ontstaan. Zelfs, vul- 
kanen gaan door inwerking van de zonne- 
vlekken aan het werk. Of beter. gezegd, 
verminderen hun actie: hoe meer zonne- 
vlekken (zie « De Zon en het Zonnestel- 
sel» in Nr. 1), hoe minder’ uitbarstin- 
gen. De lava uit een vulkaan, DE BAARD 
uit Tessenderloo, bestaat meestal uit aller- 
lei gesteenten, die in gesmolten toestand 
naar buiten gespuwd worden om, langs- 
heen den bergtop naar beneden zakkend, 
langzaam te verkoelen. 

Van de vuurspuwende bergen trekken 
we naar den tijd van... de vuurspuwende 
draken, den tijd van de riddersagen, den 
tijd van de kloeke, edelmoedige, dappere 
en ridderlijke ridders, Hoe zoon ridder 
zijn dag doorbracht, BLANKE HINDE 
uit Eure ? Dat was zeer verschillend. Zij 
stonden vroeg op, woonden dikwijls de 
_H. Mis bij in hun slotkapel, hielden zich 
op geregelde uren met het bestuur van 
hun leen bezig, spraken recht, vaardigden 
besluiten en wetten uit of gingen op 
jacht... wanneer ze niet in oorlog waren 
— wat heel dikwijls het geval was, — 
’s Avonds zaten allen om het ridderlijk 
paar in de wapenzaal vergaderd en luís- 
terden naar de fantastische avonturen 
van een pelgrim of de rustige zangen van 
een minnestreel, We moeten ons alle rid- 
ders niet even «tidderlijk > voorstellen. 
Deze uit de Xe en Xle eeuw waren dik- 
wijls nog echte barbaren, die voor ‘geen 
schurkenstreken terugdeinsden, Willem 
de Groote, een ridder’ van Robrecht den 
Fries, greep b. v. op de jaarmarkt te 
„Torhout een man vast en bewerkte hem 
„met zijn zwaard om hem daarna neer te 
smakken ! _ 
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Het is ook in deze Middeleeuwen, 
SCHERPOOG van daarjuist, dat onze 
mooie Dietsche taal ontstaan is, die lang- 
zamerhand uitgroeide tot ons huidig Ne- 
derlandsch. Een Hollandsche taal bestaat 
er dus niet, evenmin als een Vlaamsche. 
Er is maar één taal voor Noord en voor 
Zuid: het Nederlandsch. Sommige poli- 
tiekers, die de scheiding tusschen onze 
aloude Nederlanden zoo scherp mogelijk 
wilden doorvoeren, hebben gepoogd, het 
anders uit te leggen, maar het is hun niet 
gelukt Er bestaan echter wel vormen, die 
meer in Zuid dan in Noord gebruikt 
worden en omgekeerd, maar dat wijst ab- 
soluut niet op een verschil van taal, veel 
eerder op den rijkdom ervan, Ë 


e 


AAN AL ONZE LEZERS 
EN LEZERESJES 


Velen van jullie lezen Robbedoes 
al jarenlang. \ 

Zij volgen hun lijfblad, in lief 
en leed, met een onwankelbare 
trouw. : 

In 1940, toen ons blad tijdelijk 
verdween, 

In 1943, toen het door de Duit- 
sche bezetters verboden- werd. 

En in 1944, toen Robbedoes in 
volle glorie verrees, steeg er een 
juichkreet op uit de duizenden 
Robbedoesgetrouwen. De bevrij- 
dingeprijskamp volgde, de KRobbe- 
doesgeestdrift steeg steeds hooger. 
Robbedoes wist nu zeker, dat hij op 
zijn trouwe jongens en meisjes re- 
kenen kon, 

Hij weet het nog zeker! 

Daarom doet Robbedoes vandaag € 
een bereen op al zijn getrouwen! 
Jullie hebben al gezien, dat de dag- À 
bladen steeds dunner em kleiner 4 
zijn geworden. 4 
„Robbedoes heeft geprobeerd, het 5 
zoo lang mogelijk vol te houden. 

Maar de oorlog duurt voort, Ook $ 
voor Robbedoes wordt het papier- & 
gebrek steeds nijpender, Daarom 
zal ons lijfblad van nu af nog 4 
slechts alle veertien dagen ver- 
schijnen. ) 

Onze Robbedoesgetrouwen zullen 
ook nu miet in gebreke blijven, 

Zoodra het mogelijk is, verschijnt 
Robbedoes weer alle weken ! 
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En met de taal belanden we bij de 
schrijvers, TONIE WOLF uit Wilrijk. Ben 
Jac, Burghuis is bij Snuffeltje onbekend, 
wel een Jac. Berghuis, die, volgens de 
sensationeele bekendmaking van een Ant- 
werpsch blad niemand anders zou zijn dan 
de overbekende schlagercomponist Jackie 
Bulterman, Buiten de door jou opgesom- 
de werken werd er van hem niets uitge- 
geven en voor zijn woonplaats zal je eens 
naar. Theo Uden Masman moeten 
schrijven! Frans Lelie is eigenlijk een 
dame, die — ís het wel mooi, dat Snuf- 
feltje al die geheimen op straat brengt ? 
— in werkelijkheid C, M, Kersten heet, 
te Utrecht geboren is (1908), onderwijze- 
res werd en te Utrecht (De Bilt) woont, 
Zij schreef nog andere boeken, hoor 
(vraag maar eens na in eeh boekerij), 


_ maar steeds onder denzelfden deknaam. 


Over Stanislas André Steeman, een Bel- 
gisch schrijver, had ik het nog niet zoo= 
lang geleden, OLD WABBLE uit Wilrijk, 
en Ed, Philip Oppenheim, de beroemde 
Engelsche veelschrijver, werd geboren te 
Londen in 1866. Zijn werken zijn uiterst 
boeiend maar voor ieder ervan moet je 
den raad inwinnen van een bevoegd pet- 
soon, alles is niet voor de jeugd ge- 
schikt, Het aantal ? Wel een honderdtal! 
Natuurlijk dat hij geen tijd heeft om er 
nog een beroep-op na te houden ! Iemand 
die er ook iets van kent, verhalen uit 
zijn mouw te schudden, is Edgar Rice 
Burrough, de man van Tarzan, de men= 
schelijke aap. Hij (niet Tarzan, hoor 
is een rijk grondbezitter in Californië en 
werd te Chicago in 18/5 geboren, Zijn 
werken, die veel sensatie maakten, heb= 
ben niet veel om het lijf. Maar over veel= 
schrijvers gesproken, YVEGEMSCHE 
ZEEDUIVEL uit Antwerpen-Kiel, zal de 
oude maar even sentimenteele Duitsche 
dame H,‚ Courths-Mahler zeker wel de 
kroon spannen! Ze is te Nebra in 1867 
geboren, werd op 14-jarigen leeftijd ge- 
zelschapsdame en begon romans te schrij= 
ven als broodwinning. Ze woonde langen 
tijd te Berlijn, waar ze jarenlang — en 
dit twaalf uur per dag! — liefdesromans 
fabrikeerde. Ze overleed in 1943. Haar 
werken zijn gewoonweg even ontelbaar 
als onbenullig Wij lezen nogal wat liever 
«De Boeren van Oolen» van Auctor, is 
het niet, rakkers ? Deze bescheiden auteur 
heette eigenlijk Jan Bruylants en werd te 
Antwerpen geboren in 1871, waar hij, ook 
in 1928 stierf. Hij was gemeente-ambte- 
naar en journalist, En wat dan gezegd vaa 
Kieviet, de luimige Johannes Cornelis 
Kieviet, schepper van’ Dik Trom? Dat 
zijn helden er wat grof aangaan en hij 
zijn rakkers wat erg laat rakkeren ? We 
vergeven het hem allemaal graag. Hij 
was één der eersten, die definitief brak 
met de ‘bravehendrikkenliteratuur, en dat 
is vooral zijn verdienste: En Kieviet zal 
wel iets van onze rakkers hebben afge= 
weten, want hij was eerst onderwijzer en 
later hoofdonderwijzer, Hij werd te Hoofd- 
dorp in 1858 geboren en stierf te Wasse- 
naar in 1931, Misschien zijn er tal van 
rakkers, die boven alles Karl May verkie= 
zen, BLANKE HINDE van daarjuist, : 
maar daar kan Snuffeltje elke week toch 
niet over zitten pennen, niet? Blader 
maar eens terug in de Robbedoezen van 
de-laatste weken, je zult er je gading wel 
vinden, 

BLACK BILL uit Antwerpen toovert 
ons een vreeselijk wapen voor oogen, de 
kris, de dolk der Javanen! Het is een 
over de geheele lengte tweesnijdend wa- 
pen, Vlak onder het lemmet heeft het een 
eigenaardige verbreeding,. Bij de oudste 
krisvormen waren lemmet en heft één 
geheel, Later vervaardigden de Javanen 
krissen met aangezet heft in hout, ivoor of 
goud. Een mooie legende zegt, dat Empoe … 
Sombro met zijn knie als aambeeld en 
zijn vingers als werktuigen de eerste kris 
smeedde, Vandaar dat de dolk dikwijls 
vijf deuken vertoont, Van een schermzeis — 
heeft Snuffeltje nooit gehoord en ik kan 
je dus moeilijk het verschil tusschen bei= _ 
de wapens uitleggen. Ë 

De oude Belgen hielden er heel andere 
wapens op na, en veel grootere, Onze Black 
Bill zou willen weten, waar die verschil- … 
lende stammen wel juist verbleven, die 
samen de dappersten van-alle Galliërs wa- 
ren, Hier gaan we: in het Noorden, waar 
nu Zuid Holland is, woonden de. Bataven. 
In de streek, die nu de beide Vlaanderen 
en de provincie Antwerpen vormt, leefden 
de Menapiërs, In Limburg de Eburonen 
met hun beroemden koning Ambiorix. In 
het midden van het hedendaagsche België 
verbleven de Nerviers met hun beroemd 
opperhoofd Boduognat en de Aduatiekers, 
nog meer ten Zuiden de Condreezen en 
Permanen, In Luxemburg woonden de 
Trevieren met hun koning Indutiomaar, 
In het Noorden van het huidige Frank- 
rijk de Morinen, daaronder de Atrebaten. 
Wisten jullie, dat Caesar ‘er nooit in ge- 
{Zie vervolg onderaan de biz). 3 
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Deze week heb ik voor mijn trouwe 
knollenliefhebhers een extra-zending tee- 
kenknolletjes. Natuurlijk heb ik er heel 
wat meer ontvangen, maar sommige daar- 
van waren met gewonen inkt en andere 
zelfs met potlood geteekend. Hoe fijn ze 


dan ook geurden, voor ons knollentuintje, 


kon ik ze tot mijn spijt niet gebruiken. 
Van de teekenknolletjes, die echter met 
Oost-Indischen inkt ge- 
teekend waren, plant ik 
hier met vreugde de vijf 
beste. Hier hebben we 
eerst Maarschalk Robbe- 
does, zooals JOHN KRIS- 
TAL hem zich. voorstelt. 
Verwondert het jullie, dat 
ons Robhedoesleger met 
zoo’n aanvoerder den vij- 
- and op de vlucht dreef ? 
Bravo, John Kristal en 
bravo ook, BLAUWE 
ons een anderen Maar- 
sehalk Robbedoes 
stuurt, 
… Wat zeggen jullie 
“van zoo’n: bolwangi- 
gen maarschalk ? 
Onze meisjes zijn 
ook stevig aan 't tee- 
- kenen geweest, MARIA 
VLOEBERGHS, uit 
‘Baechout, stuurt ons 
òns een Kale in een ander uniform. 
Hier staat onze held. Bravo, Mariake, 


Se 


SPERWER, die 





dat is flink gewerkt. MARIE GUILLAU- 
ME zit, Windmolen heeft ons een por- 
tretknolletje van *n pien- 
ter Karamelleke gezon- 
den. Met zoo'n haarlok 
en zoo’n… helm, zal hij 
Romulus er wel onder 
krijgen. En wat zeggen 
jullie van dezen trouwen 
viervoeter, die JOHAN 
CLAES, uit Overpelt, 
eigenhandig geteekend heeft? Proficiat, 


S= 





allen mijn beste groeten. 





natuurlijk minder plaats voor onze ge- 
wone knolletjes. Toch moet ik hier nog 
even een geurig sprietje lachkruid van 
GENE AUTRY 20249, uit Burcht, plan- 
ten : 

SLIM 

Marietje was in een sprookjesboek aan 
% lezen, toen haar Grootmoe zei: 

— Kom, Marietje, ’t is bedtijd. 

Marietje keek naar ’ uurwerk, ’t was 
zeven uur. Marietje vroeg, waarom zij zoo 
vroeg naar bed moest gaan, waarop 
Greetmoe antwoordde : 

— Je bent zeven jaar, dan moet je 
om zeven uur gaan slapen. Als je acht 
jaar bent, mag je tet acht uur opblijven. 

Marietje keek glimlachend naar Groot- 
mee en zei: 

— Maar, Groofmoe, dan meet jij hee- 
lemaal niet meer gaan slapen 7 

En beiden schoten in een uitbundigen 
lach ! d 

En nu? Mijn tuinmanshart krimpt in- 
een, als ik naar al die stapels knollen 
kijk, waarvoor er geen plaatsje meer is. 
En toch, die knollenkweekers en -kweek- 
sters hebben flink hun best gedaan. Daar- 
om geef ik hier aan de besten een eer- 
volle vermelding : Dierenvriend (Oosten- 
de), Diana De Meulenaere (Sint Niklaas), 
Eenzame Woudjager (Hasselt), Richard 
Byrd (Petit Enghien), Manola (Ronse), 
Vredesduit (St-Niklaas), Vroolijke Tom- 
my (Brugge). Luchtkliever (Aalst), De 
Gruyter. Fraùcois (Merksem), Wimnetoe 
en Arendspluim (Beveren-Roeselare), Jan 
Woestenborghs (Beerse), Lentefee 19.880 
(Lokeren), M. Kint (Antwerpen), Pat 
Trigger (St-Genesius-Rode), Christoffel 
Columbus (Geel), 

Mijn hartelijke gelukwenschen aan 
deze trouwe knollenkweekers en aan 


SNUFFELTJE. 





SNUFFELTJE (vervolg) 


slaagd is, de Menapiërs te verslaan ? En 
dat deze in armzalige houten bootjes de 
Noordzee overstaken naar Engeland ? Zij 
kenden nog geen trawler. of — in ’t Ne- 
derlandsch — treiler, OLIVIER RICE uit 
Beerse. De treiler is een visschersvaar- 
tuig, dat met stoom wordt gedreven, En 
zeker geen cargoboot, een vrachtschip 
voor de zeevaart, of een S. S., hetgeen de 
afkorting is van Sea Steamer, wat letter- 
lijk een zee-stoomschip beteekent, En de 
rest van je vraagjes is voor later, hoor, 
want de zwarte markt, dat kent Snuffel- 
tje-niet. Niemand meer dan zijn rantsoen, 
is mijn ordewoord, En dit rantsoen is het 
heilige getal drie. 7 


Had ik het daarjuist niet over een vree- 
selijk wapen ? GOUDEN ZWALUW uit 
Deurne kent nog iets veel verschrikkelij- 
kers, de Hippoinane, of de gevreesde gift- 
boom uit Midden-Afrika, Zonder de min- 
ste aanraking, alleen maar in zijn nabij- 
heid komen, is al levensgevaarlijk, De 
Indianen vergiftigen er hun pijlen mee, 
Brrr... stel je voor, dat je je onbewust 
onder zoo’n heester te slapen legt, ver= 
moeid van de jacht op buffel of wilde 
paarden. Dan waren de Isthmische Spe- 
len heel wat vreedzamer, hoor. Het wa- 
ren uitvoeringen van athletiek, tooneel, 
dichtkunst, muziek, zang en dans, die al- 
fen deel uitmaakten van de groote natio- 
nale spelen, welke om de twee of vier jaar 
gehouden werden door de oude Grieken 
te Corinthe, op den Isthmus (vandaar de 
naam) of landengte, 


Onze rakkers hebben steeds in zich de 


drang naar het geheimzinnige bewaard. 
Wie interesseert er zich niet voor hypno- 


tisme ? Wie zou er niet willen kunnen 
hypnotiseeren? Jammer genoeg — of 


- misschien gelukkig — kan niet, iedereen 
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Johan! Met al die teekeningen blijft er 





BONT HOEDE 
GRAPJES 
Doris. — Als mijn baas zich over iets 


kwaad maakt, slaat hij altijd zijn handen 


in elkaar! 

Jan. — Dat doet de mijne ook, maar 
dan zit ongelukkig meestal mijn hoofd er 
tusschen ! 5 


Spotvogel (bot professor in de dier- 
kunde). — Hoe lang kan een dier zonde: 
hersens leven ? : 


Professor. — Dat weet ik niet precies, 


Hoe oud bent uw? 


JE KUNT HET WERKELIJK 


Leg een koekje op de tafel, bedek het 
met een hoed en zeg dan tegen de aan- 


wezigen, dat je het zult opeten zonder. 


den hoed aan te raken. Indien men je 
niet gelooft — waar je stellig op kunt 
rekenen — kruip dan onder de tafel en 
kom er @ven later weer onder uit, net 
doende alsof je nog de resten van het 
koekje opeet. Het moet al heel zonderling 


loopen als er nu niet iemand vän het 


gezelschap den hoed optilt om je te be= 
wijzen, dat je het koekje niet hebt op- 
gegeten. Van deze gelegenheid maak jij 
dan echter gebruik om het koekje weg 
te nemen en op te eten. Je hebt dan aan 
je belofte voldaan, want jij was het niet, 
die den hoed van de tafel hebt geno= 


men, zoodat je hebt gedaan, wat je bee 


loofde: het koekje opeten zonder den 
hoed aan te raken ! 


VARIA 
Men heeft altijd geloofd, dat visschen 
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geen geluid kunnen maken. Een Japan- a 


sche geleerde heeft echter vastgesteld, dat 
er visschen zijn, die zachte tonen voorte 
brengen. e 


hyphotiseeren. Deze kunst is veelal eeù 
persoonlijke gave en kan moeilijk aan- 
geleerd worden, ze staat of valt met de 
persoonlijkheid van den hypnotiseur, Om 
een hypnotischen slaap te bekomen, zal 
de hypnotiseur b, v. aan zijn subjet de 


gewaarwordingen, die men 


in kwestie spreken en hem toefluisteren, 


dikwijls terwijl hij hem over de ledema- — 


ten strijkt, dat hij moe is, zeer moe, dat 
hij moet rusten, enz, Dat is één methode, 
maar.er bestaan er talrijke, Veel van wat 
ons als hypnose wordt voorgesteld, is 
echter bedrog, KAPITEIN ZELDENTHUIS 
uit Wilrijk en 
Dikwijls, rakkers, vragen jullie me 
welk uniform Robbedoes heeft, Welnu... 
onze club kent voorloopig geen uniform. 
Onze kracht, onze geestdrift zit niet in 
onze kleedij, En trouwens, is het nu wel 


de tijd om met uniformen te gaan pra= 


len ? Wij hebben een kenteeken, dàt moet 
ons voldoende wezen: het beste ‘uniform 
is trouwens het stipt onderhouden van de 


Berewet, waardoor elke Robbedoesrakker 


zich weet te onderscheiden ! 


Maar een groet, dien hebben we,\hoor : 
een stevigen handdruk en daarbij een uite 
roep, vol geestdrift en kracht en jeugdi- 
gen overmoed — den groet, dien Snuffel- 
tje jullie om de week toestuurt en dien 
hij nu weer uit volle borst herhaalt : 
MET ROBBEDOES... 


VOORUIT EN VOORAAN ! 
Jullie toegenegen 
SNUFFELTJE. 


En 








ondervindt … 
voor het inslapen, zoo aanschouwelijk mg 
gelijk voorstellen, Hij zal tot den persoon 
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VOORUIT ! 
HET SPEL 
BEGINT 1 


„ERVOOR, DAT MEN JE 
VUREN VAN HIER KAN 
ZIEN EN ALS JE ME 
HOORT FLUITEN, KOMT. 
DAN ONMIDDELLIJK 
NAAR DE RIVIER. 



















LUISTERT EVEN, JONGENS, DE GROOTE JUUL ZAL 
VANNACHT PROBEEREN OM DE GRENS TE BEREN. 
KEN... Wij MOETEN HEM VERPLICHTEN OM HIER 
VOORBIJ TE KOMEN. TUSSCHEN GINOSCH DENNEBOSCH 
EN DIEN BOOM MET BOLVORMIGEN KRUIN DAAR. 
ACHTER DIEN HEUVEL, IN DE VERTE, STROOMT 'N KLEIN 

RIVIERTJE, DE HOUILLE DAAR ZAL IK HEM OPWACH- 

TEN... AAN WEERSZIJDEN VAN DEN DCORTOCHT HIER, 

LEGGEN JULLIE STRAKS EEN WACHTVUUR AAN. ALS 

Hij DIT ZIET, ZAL HIJ PROBEEREN, ZE TE VERMIJDEN EN 

OAN LOOPT HIJ MIJ RECHT IN DE ARMEN... ZORGT... 


















ID 
HET KAN BIJNA NIET AN- NU 15 HET BONKER GENOEG IK | air TWAALF DE KEREL ioDer. En 
DERS, OF HIJ KOMT HIER MOET MIJ! KANS WAGEN ! ZÁL NU WEL NIET LANG Ae LAAT 
- ZICH NIET 

MEER OP ZICH DUURT Biet zai 
LATEN WACHTEN | LANG! A | ik Mij vER- 
TE 7 BEE: GIST HEB- 
Af BEN? 


| KIJK. TWEE WACHT- | | nar. Ì IK HEB ME NIET | | ZOO! IK BEN AAN DEN OVER, 
VUREN... 4K MOET ER OAT DAAR IEMAND 1% VERGIST.. HIER KANT . GAUW MIJN SCHOENEN 
TUSSCHENDOOR 1 DEN HEUVEL AF- p 15 OE DOORWAAD- AANGETROKKEN EN BINNEN TIEN 
7 ant me ie BARE PLEK MINUTEN BEN IK OVER DE 
GRENS 1 


JE ZIT IN DE VAL. IK HEB LAAT ME LUISTER 'NS EVEN... (IK MOET OP ZIJN 
JE TE PAKKEN [ : DOOR !…. BE= GEMOED WERKEN!) IK HEB ME SLECHT 
i GREPEN 7. IK GEDRAGEN. MAAR NU GA IK MIJN LEVEN 


GA WEG... OVER BETEREN.…. GINDS WIL IK WEER 
DE GRENS ! E EEN EERLIJK MENSCH WORDEN 1. 











TERWIJL KA 
SIK ZIJN 
ONDERZOEK 
VOORTZET, 
BEMERKT HIJ 
PLOTSELING 
DE GROEP 
INDIAANSCHE 
VROUWEN, 
DIE COLUM- 
BUS BEVRIJD 
HEEFT. … 


WEES WEL- 
KOM, VRIEND 


ĳ COLUMBUS ONTVANGT 


DIEN WILDE BETER DAN | 
EEN HIDALGO f 


KOE-OE |. 
KOE-OE IDE 4 
GROOTE 
GEEST LED 


DIE MENSCHEN HEBBEN 
NOOIT EEN KOE OF EEN 
PAARD GEZIEN ! 


. KIJK, DE KASIK TOONT BELANGSTELLING VOOR Of: 
P, 5 EDELE INDIAANSCHE 
Pd JAAAMER. OAT DE 
À TOLK ER NIET 
is tn 
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MEVROUW CURIE 
DIE NAAM HEEFT GEMAAKT 


IN DE WETENSCHAPPELIJKE 
WERELD 


Er rust iets droefs en zwaars op de 
jeugd en de jonge jaren van Maria Skto- 
dowska. Haar geboorteland, Polen, wordt 
verdrukt door het Russisch autocratisme, 


EE 





den professor en zijn toestand ís er de 
laatste jaren niet beter op geworden ; 
haar moeder ís een christelijke, dappere, 
ontwikkelde en begrijpende vrouw, een 
zorgzame huishoudster, maar, hetaas, 


ol el al A 


in de beangstigende gedachte, dat ze haar 
vijf kinderen op zekeren dag zal moeten 
verlaten, Vijf kleine kinderen, die ze niet 
mag omhelzen, uit vrees, dat ze hen zal 
besmetten. wat een kwelling voor een 
moeder ! 

De Sklodowski zijn van adellijke af- 
_ komst, maar het ontbreekt hen geheel 






















„ deeren en hun inspanning op 
wordt beloond. Ze dragen hun vader een 
diepe liefde toe en trachten hem den 
huiskring te veraangenamen, wanneer de 
dood een jonge zuster en hun moeder 
heeft weggenomen, 


wijze haar eindexamen in het gymnasium 
van Warschau heeft afgelegd, aarzelt ‚ze 
everr omtrent den weg, dien ze zal in= 
_ slaan, maar weldra heeft ze een besluit 
_ genomen. 
_ Zij is reeds een meisje met een eigen 
wil, het leven zal haar hard maken, maar 
“daarvan laat ze naar buiten niets blijken. 
Ze doet zich onverschiltig voor: wanneer 
dit noodig is, weet ze evenzeer haar 
vreugde als haar toorn te onderdrukken. 
a Zachtmoedig, koppig, schuchter, be= 
_ nieuwd naar alle dingen. Beschroomd, be- 
scheiden, uiterst gevoelig, licht ge- 
_ krenkt» Dit is de karakterbeschrijving, 
welke haar eigen dochter, die haar leven 
beschreef, later van haar gegeven heeft. 
En de heldin zelf voegt er in haar cor- 
respondentie aan toe: «Wie alles zoo 
levendig gevoelt als ik en niet in staat is, 
zijn karakter in dit opzicht te’ verande- 
ren, moet tenminste trachten, zijn ge= 
… voeligheid zooveel mogelijk te verber- 
_ gen,» 
Zoo is de merkwaardige en strenge zelf- 





gericht schijnt en ook niet gemilderd 
wordt door een of andere Evangelische 
deugd. 


Te Warschau worden geen vrouwen tot 
de universiteit toegelaten, Bronia, de 
oudste dochter van de Sklodowski, werd 
„een nieuwe moeder voor de toekomstige 
„mevrouw Curie, Op haar sehouders rust- 
_ ten alle huishoudelijke zorgen en, ver- 
_standig en wilskrachtig als ze was, liet ze 
__ alle hoop varen om ooit wat anders dan 
_ een huishoudster te worden. Deze Bronia 

_ had een oogenblik het plan opgevat om 
te Parijs in de medicijnen te gaan stu- 
_ deeren en daarna als dokter naar Polen 
terug te keeren, 
_ Maria — de latere mevrouw Curie — 
die op het lyceum de gouden medalje 
behaald had, zou op den buiten een be- 
trekking als onderwijzeres krijgen, Met 
___het loon, dat ze verdient, zou ze er dan 
__ het hare toe bijdragen om haar oudste 
zuster te laten studeeren. 

Op negentienjarigen leeftijd, na een 
verbroken idylle — de ouders van een 
jongen man hebben zich tegen een huwe- 
lijk. met haar verzet, omdat « men niet 
een gouvernante trouwts — schrijft ze 






















“Haar vader is te Warschau een beschei= 


reeds door den dood geteekend, Ze leeft De 
4 


aan fortuin. Toch zullen de kinderen stu- _ 
school 7 


Als Maria Sklodowska op schitterende | 


Û nog geen zier rondgetoopen… Ik _ Park... Een deurtje. Daar 3 
wijzer… En toch moet ik ben weer in A kan iedereen gemakkelijk binnen. 
ieis vinden iets de Groene ìk schiet er niets mee op 

‚verzinnen En Varenlaan.… en de avond valt im 
ik ben ver 

mr strooid.… Maar 

é als ík het buis 
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tucht te verklaren, die echter nietop God | 


‚geen, of liever, ze zijn zoo gewoon en 


„res en schenkt aan haar droomen, die ze 
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'n Oagenblikje, heeren Een kleine 
j opname voor ons Fi Î 


Tm-wereidnteuws.… 
Even geduld, bavor 
kl 


















Wit je mij voor dem gek houden :…. Hea 
in mijn eigen huis ?…. Dat is te erp. Aan 
de deur! Baptist, zet die lui op straat!… 


Die oude geteerde Ne 


Af 
5 begrijpt niets van 
5 


moderne ven 
LE clame… 
0 


WEE ma eeen 
Zeg eenvoudig : «Ik ben blij, 


dat ik op zoo’n sensatigneele 

manier bestolen bew Ik hoop } 

het een volgenden keer 
beter te doen 











Allemaal ! 
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ijk... Ik hen gewoon Kijk. Bm. Huis... 








“met die stomme filmlui. 
Nu ben tk 














van den baron 
eens ging he 3 
waken. 7 








































Groene 
Varenlaan 


gemoedstoestand : N SCH 

«Mijn toekomstplannen? Ik heb er is, biedt haar gastvrijheid aan. 

Mania zal eindelijk de gelegenheid krij= 
gen om haar grooten dorst naar weten- 
schap te verwezenlijken ! Reeds in den 
tijd, toen ze als onderwijzeres bij vreem- 
de menschen inwoonde, heeft ze zich in 
wetenschappelijke werken verdiept en 
druk over wetenschappelijke vraagstuk- 
ken ‘geeorrespondeerd met haar vader. 


eenvoudig, dat het niet de moeite waard 
is, er over te spreken. Ik wil me zoo goed 
mogelijk uit den slag trekken, zoolang het 
gaat, en wanneer het niet meer gaat, zal 
ik van deze booze wereld afscheid ne- 
men; niemand zal er veel nadeel bij 
hebben en men zal niet langer over mij 
treuren dan over zooveel anderen, An- 
dere plannen heb ik op hef Sogenblik 
niet. Vroeger koesterde ík misschien an- 
dere droomen, maar ze zijn in rook op- 
gegaan. Ik heb ze begraven, opgesloten, 
verzegeld en vergeten, want je weet wel, 
dat de muren nog altijd sterker zijn dan 
de menschen, die trachten, er met hun 
hoofd tegen aan te stormen, » 


zich, zooals uit haar correspondentie 
blijkt, noeh door den tijd, noch door de 
gebeurtenissen laat ontmoedigen, heeft 
haar hart gesloten voor de liefde en he- 
laas ook voor alle godsdienstige gevoe- 
lens, Ze reist naar Parijs en laat zich in 
November 1891 aan de Sorbonne inschrij- 
ven. 

Ze is voornemens, later naar Warschau 
terug te keeren, Ze zal dan in staat zijn 
om haar dagelijksch brood te verdienen, 
haar vader zal op rust kunnen gaan, Ze 
zal in haar geboorteland zich verder aan 
de menschheid en aan de wetenschap 


E aar Ó c ze kunnen wijden. E : 
onderdrukt had, nieuw leven : Bronia, die «Marie Sklodowska». Ze schrijft haar 


Een onverwacht nieuws brengt op ze- 
keren dag opschudding teweeg in het 
eentonige leven van de jonge onderwijze- 
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Dit vijf en twintigjarige meisje, dat. 


| 


Ë 
K 
E 
E 





di end 


Parijs met een Poolsch officier getrouwd ‚ 


PE 


Drommels ! Het is TI 
al acht uur! 





Ik zal maar net doen of ik 
niets gemerkt heb Met 
dit spiegeltje kan ik hem 
ín hef oog houden… Kijk, 

kijk... Rij speurt de straat 
“af. Hij aarzelt… 
bevalt me niet! 












Hal. Hij 
herberg bin- 
nen ! 


naam nu in het Fransch, want ze is stu- 
dente aan de Sorbonne geworden, 


Haar wetenschappelijke 
vertoont nog veel leemten; ze verstaat 
nog niet juist, wat de Fransche professor 
vertelt en ze leeft zoo armoedig, dat ze 
ervan verzwakt, maar ze volgt hardnek- 
kig de lessen van den geleerden profes- 
‚sor Appel en huivert van geestdrift, wan- 
neer de geleerde onder een gemakkelijk, 
zwierig gebaar ontstellende woorden uit- 

spreekt, zooals deze: - 5 

«ik neem de zon en gooi haar in de 
ruimte, » 

« Het was de moeite waard, gedurende 
al die jaren te lijden en te strijden, om 
deze woorden te hooren uitspreken door 
een vreedzaam en indrukwekkend geleer= 
de», zoo zei later een van haar dochters. 
_ In het appartement van haar zuster was 
het niet rustig genoeg, het was ook te 
ver van de universiteit verwijderd. Daar- 
om huurde de studente een armzalige dak- 

kamer op de zesde verdieping van een 
ebouw, dat in de buurt van de bibliothe- 


Veit 
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DEN HINDOE-SLEUTEL 







d tig Daar 
C js iemand aan 
het deurtje ! 





Hij gaat die 





ontwikkeling: 








Voorzich= 






EE 


ik 


schaduw k 






de knecht van 
baron Rite 











(Vervolgt.) 


ken en laboratoria Ze 
werkte hard, 

In 1893 is ze de eerste bij het licenciaat 
in natuurwetenschappen, In 1894 de twee- 
de bij het licenciaat in wiskundige weten- 
schappen. 


Ze was het doel, waarnaar ze uit geheel 


gelegen was, 


‘haar hart hunkerde, reeds voorbij- 
gestreefd, 
Bij gemeenschappelijke vrienden ont- 


moet ze op zekeren dag Pierre Curie, 
zoon en kleinzoon van dokters, protes- 
tant van huize uit, Hij zelf is echter vrij- 
denker geworden. $ 

De jonge geleerde, die in zijn eigen 


land nagenoeg onbekend was, maar reeds 


hoog geacht werd door zijn buitenland- 
sche collega’s, wist onmiddellijk, dat dit 
vurige en wilskrachtige Poolsche meisje de 
geniale vrouw was, die alleen in staat 
zou zijn, zijn leven te vullen, : 

Tien maanden lang verzet ze zich, Ein 
delijk stemt ze er in toe, haar levenslot 
te verbinden met die van den natuurkun- 
dige, die een gevoelig en schuchter, tere- 
zelfdertijd ne fier man is: ee in staat 


Ä samenwerken en een 
doel nastreven, breekt de tijd wan den 





Ee, 


om zelf op den voorgrond te treden. 

De ouders van Curie nemen de arme 
studente hàärtelijk op, Hun -zoon heeft 
haar aan ’t werk gezien op haar dakka= 
mertje ; ze brengt als uitzet. een helderen 
geest en een koppig karakter mede, Dit 
jonge meisje schreef op zekeren dag aan 
haar broeder in Polen: «Een mensch 
moet gelooven, dat hij aanleg voor iets 
heeft en dat hij dit bepaalde «iets» in 
alle geval moet bereiken, » 


Ze trouwen alleen voor de wet, op het 
gemeentehuis van Sceaux; de bruid 
draagt geen. bruidskleed, geen gouden 
ring; er wordt geen feest gehouden ; er 
komt geen notaris bij te pas om nauw- _ 
gezet de verschillende paragrafen van 
een huwelijkscontract vast te leggen, De 
jonggetrouwden bezitten niets anders dan 
twee fietsen; ze hebben ze gekocht met 
het huwelijksgeschenk in baar geld, dat 
een neef hun stuurde, en zullen er hun 
huwelijksreis mee maken! 

Bovendien heeft Marie heel vriendelijk 
de meubelen geweigerd, welke ‘haar 
schoonouders haar wilden geven, Deze 
oude meubelen zouden niets anders dan 
stofnesten zijn en een beletsel te meer 
bij het verwezenlijken van haar droom: 
wetenschappelijke opzoekingen. 

Pierre Curie verdient vijfhonderd frank 
aan de School voor Natuurkunde, waar hij 
een cursus van honderdtwintig lessen 
geeft en de proefnemingen van de leer= 
lingen leidt. Marie bereidt haar examen 
voor, ten einde Middelbaar Onderwijs té 
kunnen geven; intusschen doet ze het 
huishouden en legt zich toe op de kook= 
kunst, Evenals haar wetenschappelijke 
boeken voorziet ze haar kookboek van 
aanteekeningen. 

’s Avonds nemen beiden plaats aán een 
groote tafel van wit hout, die met boeken 
bedékt is; de lamp van de twee blokkers 
brandt dikwijls tot diep in den nacht, 

— Marie is bij het examen de eerste, 


«Een pas getrouwde vrouw zorgt voor 
haar huishouden en voor haar dochter= 
tjes.… en in het armzalige, laboratorium 
van de School voor Natuurkùnde doet ze 
tevens als geleerde de belangrijkste ont= 
dekking van de moderne wetenschap. » 

Eertijds heeft Maria Sklodowska op 
haar koud Parijsch dakkamertje als stu- 
dente heerlijke oogenblikken gekend, 
wanneer haar vlijt vruchten droeg. Thans 
beleeft mevrouw Curie te midden van een 
armzalige inrichting de groote vreugde, - 


B het radium te ontdekken. Ze ontdekt het 
| in het jaar 1808. 


Voor de twee jonge menschen, die nauw 
gemeenschappelijk — 


roem aan. 

In 1903 wordt de helft van den Nobel- 
prijs hun toegewezen… Er wordt een zetel 
beschikbaar gesteld voor Pierre Curie en 
in November 1904 krijgt Marie een vaste 
betrekking: ze staat aan het hoofd van de 
natuurkundige proeven in de Faculteit 
voor Wetenschappen en ontvangt een 
jaarlijksch loon van 2,400 frank. Deze 
benoeming laat haar toe, officieel in het 
laboratorium van haar man te komen. 

« Mevrouw Curie en ik », schrijft Pierre 


Curie enkele dagen voor zijn dood, «zijn —_ 4 


bezig met pogingen te doen om de juiste 
dosis van het radium te bepalen, op 
grond van zijn uitstraling. » Ee 

Een ongelukkig ongeval beneemt den 
grooten geleerde in volle straat het leven, 
Hen wreede smart en even wreede wan- 
hoop maken zich meester van zijn vrouw, 
die den godsdienst van haar geboorteland 
en van haar ouders vaarwel heeft gezegd, 
om enkel nog de koude wetenschap te 
aanbidden, 

« Alles ig voorbij, schrijft ze in haar 
dagboek. Pierre slaapt zijn laatsten slaap, 
onder den grond. Dit ís het einde van 
alles, van alles. » 

{Zie verder op volgende bladzijde) 
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le Médicis hier gepast te zijn: « Diege- 
nen, die niet in een ander leven gelooven, 
zijn voor dit leven reeds dood… Diege- 
nen, die hopen op het eeuwig leven, lei- 
_ den reeds dit ware Gen op de wereld en 
overwinnen den dood 





Weldra dwingt de overledene haar zijn 
wil op. 

«Om het even, 
_ heeft Pierre haar 
_éens gezegd, en 

zelfs al zouden 

“we als ‘n lichaam 
zonder ziel ge- 
“worden zijn, toch 
zouden we nog 
moeten voortwer- 

_ken. » 

5 Zijn weduwe be- 
zet den zetel, die 

voor Pierre Curie 
beschikbaar werd 

„gesteld, Het is de 

eerste maal, dat 

een vrouw aan de 
universiteit do- 
geert, 

5 «Mevrouw Pier- 
re Curie, doetor 
in de wetenschap- 

_ pen, leidster van 

de proeven aan 

_ de Faculteit voor 
_ Wetenschappen 

_ aan de Universi- 

teit van Parijs, 

„wordt met een 

_Jeergang in Bakoeunde aan deze EE 

teit belast, » 

« Mevrouw Gitte zal als zoodanig van- 
af 1 Mei 1906 een jaarlijksche vergoeding 
van 10,000 frank ontvangen.» 

_ Afgezien van haar twee dochters, telt 
voor deze wanhopige vrouw niets anders 
meer dan het werk, dat haar geheel in 
beslag neemt. Nu en dan maakt ze reizen 
naar het buitenland. Op feestelijke ont- 
vangsten is ze aanwezig als een «lichaam 
zonder ziel >, 


wat er gebemmen mag, 





Wat blijken de woorden van Laurent 3 


De oudste van haar twee dochters legt 
zich op haar beurt op de wetenschap toe 
én trouwt met een geleerde. Het echtpaar 
Joliot-Curie, dat den Nobelprijs behaalt, 
zal op zekeren dag de Curie-Sklodowska’s 
vervangen. 

De tweede dochter, die korten tijd vaor- 
dat haar vader overleed, ter wereld kwam, 
wijdt zich aan de kunst. Ze bezit een ge- 
kwelde ziel. In het boek, dat ze over haar 
moeder heeft BOBOOEEVen, schijnt ze de 





Het echtpaar Curie-Sklodowska met hun dochtertje, 


opvoeding zonder godsdienst, die ze heeft 
ontvangen, en betreuren. 


Met belangstelling volgen wij het leven 
van Marie Sklodowska: van de arme 
studente, van de huishoudster, van de 
weduwe, van de geleerde, die te midden 
van alle eerbewijzen en allen roem on- 
verschillig en belangeloos blijft, 

Men verbaast zich over het uithoudings- 
vermogen van deze vrouw, die nooit on- 


De volledige woorden waren, 





den het werk bezwijkt en on somme: 
tijdstippen van haar leven toeh dikwijls 
de behoefte gevoelde «om een tijdlang 


niet meer mevrouw, Curie te zijn, om het — 


radium te vergeten, om alleen nog maar 
te eten en te slapen en aan niets meer te 
denken. » À 

_Er weerklinkt een tragische toon in het 
dagboek van haar laatste levensjaren, 
Wanneer ze vijf en vijftig jaar oud is en 
met een buitengewone kracht tegen alle 
moeilijkheden en tegen haar lichamelijke 
kwaal heeft gestreden, bekent Marie Sklo= 
dowska : 

„«Ik heb in mijn leven zooveel geleden, 
dat ik ten einde van mijm leed ben, Enkel 
een ware catastrophe zou me nog kunnen 
treffen ; ik heb gelaten leeren zijn en 
zoek een weinig vreugde if het eentonige 
dagelijksche leven,» 


We hebben hier niet langer te doen met 
de groote geleerde, die aan de weten= 
schap haar diepste en meest ontstellende 
geheimen ontrukte, maar met een vrouw, 
die voor den dood terugschrikt, omdat ze 
zich vrijwillig van de sacramenten ver. 
wijderd heeft 


Want men zal haar het naderen van 
den dood verzwijgen. Er moet haar een 


onmetelijke droefheid bespaard worden, 


waar geen gelatenheid zou tegen opge= 
wassen zijn. 

— Wat zou Eel heerlijk geweest zijn, alsa | 
deze geniale vrouw had kunnen sterven 


in den geest, die spreekt uit de volgende. 


woorden van Pater Sertillanges: 


«Om het even wanneer ik sterf, God 
geve, dat de waarheid in mij reeds rijp 
zij geworden, dat mijn verdiensten meer 
„wegen dan mijn misstappen, dat in mij de 
liefde heersche met een vurigheid, die me 
van heel verre met mijn Schepper ver= 
want maakt, Dan zal het sterven voor mij 
niet enkel een einde beteekenen, 
een voltooiing, 
ideaal, een volle maat… Het sterven zal 
dan voor mij, zooals Franklin zei, niet 
een einde beteekenen, maar een voltooie 
ing van mijn geboren-worden.» 


G. DE GRAVE, 











INGEWIKKELD 
in hun juiste 


n, maar — 
de vervulling van een 





Twee gidsen, Hendrik en Pieter, 
voor de toeristen, die in het kleine stadje verbleven. Gezamenlijk deden ze 
eerst den tocht, Maar Hendrik kwam om het leven. 

— Er is ons een ongeval overkomen, verklaart Pieter. Ik träk Hendrik 
naar boven, toen het touw afknapte 

Ziehier de voorwerpen, die op de plaats van het ongeval zijn gevonden en 


bereidden een tochtje voor in de Alpen, 


die alle aan het slachtoffer toebehoorden: een mes, een pakje sigaretten, 
solferijes en een touw, dat om het lijf zat, Tusschen de twee gidsen bestond 
een groote vijandschap. Werd Hendrik vermoord of is het ongeval louter 
toeval geweest ? 
Ì 5 5 Oplossing der opgave van vorige week 
… De gendarm is de vermomde misdadiger, 
ga den rechterkant, in bets van aan der linkerkant, zooals dat gebruike- 
ijk is, 


vrocevvvvcrvrcrvvvrvvvrevrvevreverernr 
VOOR ONZE VLIEG-ENTHOUSIASTEN ! 


Onze Vliegrubriek kan deze week miet geplaatst worden. Maar niet 
_ getreurd. ei week krijgt ze SE laad: 
















Hij draagt namelijk de revolver _— 


elk 


hij tijdens zijn jeugd goed had gekend, In hun 
gezelschap bevonden zich twee heeren, een oude 
en een jonge man, Pietersen had beide heeren 
nooit gezien. De dame glimlachte fijntjes en 
zei: d 

— Twee familieleden ! 

Dan wees ze op den oudste en vervolgde: 


— De moeder van dezen man is de schoon= | 


moeder van mijn moeder | 

Dan op den jongen mar: 

— De moeder van dezen jongen man is het 
eenige kind van mijn moeder; 

Pietersen mompelde iets van « Aangenaam » 
en spoedde zich verder, Hij begreep ef niets 
van. Hij kon niet uitmaken, in elke verhouding 
de dame stond ten opzichte van de twee heeren, 
Kan jij hem niet een beetje helpen ! 

…_ ‘ewep sp ueA uOOz op ueEWSSUOË 
ep ue JopeA op SeM Joey opnO aq : SuissordO 


RADEN 


Waarom gaan we des avonds 
bed ? 


“wor suo [rg zoru peq suo Jepwo : proomyuy 


naar ons 


Wat wordt er verbrand om een geheim te be- 


waren ? 


=e - “uoleBez oy eo UOASIIJ Ie 


WO Uur JPULIJISA HP JUEM Ter : PIOOMUY 
WELKE ZIJN DE WEGGELATEN LETTERS 2 
(Oplossing van de opgave van vorige week) 


De volledigen worden waren, in hun juiste 
volgorde: Zeven, velen, kraai, krant, honig, we- 


der, pleit, Korea, koest, zonde, De bekende land- 


streek, gevormd door de middelste letters van 
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bewusteloozen bandiet vallen, kruiste 


stevig zijn twee beenen aan de zijne, 
klemde de tanden in den kraag van 


zijn jas en wachtte. 


Opeens gleed het vliegtuig op zijn 
vleugel en Corrigan voelde, dat hij er 


samen met zijn begeleider uitgeworpen, 
werd. De lucht floot steeds scherper 


langs zijn ooren. 

— Het touw ! Het touw moet losge- 
trokken worden! zei hij bij zichzelf, 
terwijl hij zijn boeien verwenschte. 


Opeens vertraagde de vaart, het val- 


scherm ging open als een overgroote 
gele paddestoel. Het touw had zich aan 
het vliegtuig vastgehaakt en het me- 
chanisme was in werking gekomen. 

Lanezaam daalden Corrigan en Tre- 
velyan neer als boodschappers van een 
andere planeet. 

„En de _ politiesagenten, die. rondom 
het overschot van het: vliegtuig der 
ganesters stonden, Letten hún oogen 
wijdopen, toen ze-hun chef herkenden, 


die zich, zonder het te wilen, bij hen 


voegde. 
== Maak vlug de touwen los, die in 


mijn polsen sshijden.! riep hij op zijn 


onbehouwen toon uit. Ofwel boks ik u 
alien een voor een omver, ten einde het 
verkeer. te herstellen. … 

Liarceny Lane’s mond ging open tot 
aan zijn ooren : hij lachte, omdat hij 
zijn chef weergevonden had en omdat 
deze niet veranderd was ! 

Het leven was schoon! 

— En wat doen we met dezen aap ? 
vroeg Butch Sullivan, terwijl hij naar 
Prevelyan wees, die op het gras uitge- 
strekt lag en weer tot bewustzijn kwam. 
Moet hij achter slot en grendel ? 


— Een beetje geduld, Butch. Ik heb fl 
betoefd; dat hij aanwezig zou zijn OP 


de inhuldiging van zijn en 
ik zal woord houden, zoo waar ik K. O. 
heet | Maar intusschen houdt ge allen 
uw mond, of ge zult het duur bekoo- 
pen ! Ik ben voor iedereen ‘dood ! Be- 
grepen ? 


Eenige uren later verdrons de menig- 
te zich rondom de officieele tribuun. 
Wegens den openbaren rouw was er 


geen muziek. Vlak tegenover het stand 
beeld rolâe de burgemeester het perka- 
waarop zijn toespraak 


rent open, 
stond. De dagbladschrijvers, fotografen 
en kineasten waren op post. 

Maar de held van de plechtigheid 
bleef onzichtbaar, tot groote teleurstel- 
Eng van zijn medeburgers, die zijn be= 
seheidenheid wel wat overdreven von- 
den. 

De burgemeester gaf een teeken en te 
midden van een indrukwekkende stilte 
viel het doek en werd het standbeeld 
van den man der wet zichtbaar. 

Onmiddellijk steeg er een gemompel 


op. De menschen verdrongen elkaar, ten 
einde beter te kunnen zien. Aan het 


kronzen standbeeld was een man vast- 


gebonden, met zijn gelaat naar het 
volk. En naast hem stond Corrigan, 
dien men dood waande, met een revol- 
ver in de hand. 


Op het voetstuk was er een opschrift 


‘aangebracht, waarin de bevolking van 


Clevedon haar erkentelijkheid uitte. 
Maar een wrekende hand had er een 


enkel woord aan veranderd en de me- 


„miste las het volgende : 


AAN HAVELOCK TREVELYAN 
el > Schande van-onze Stad 
keek de verbaasde me 
aller 








beteekende voor hem een pelon. 

Toen sprak hij op zijn eigen manier, 
want hij was geen redenaar : 

— Ge ziet het! Ik had u gezegd. dat 
ik hem zou te pakken krijgen. En ik 
kreeg hem te pakken ! Hij is de man, 
die onze stad een noodlottige faam 
heeft bezorgd. Ge hebt hem geëerbie- 
digd en geëerd... Ik ook. Ik zou voor 
hem door het vuur gegaan zijn, zoo had 


hij mij misleid. Maer tenslotte heb ik 
den grooten aanvoerder, Nummer Eén, 
ontdekt! Hij is nu gevangen en zal nie-= 
mand geen kwaad meer doen. 

Zonder er nog iets bij te voegen, 
sprons K. O. Corrigan, hoofd der politie 
van Clevedon City, van het voetstuk en 
vatte post aan het hoofd van zijn man= 
schappen, de roemrijke Brigade der 
Galeiboeven. 











het beste ! 


VLEUGEL 





VLEUGEL 


Robbedoes vergast zijn rakkers steeds op _ 


Iedere Robbedoeslezer weet dat ! 

Toch zal het nieuwe vervolgverhaal, dat in_ 
ens volgend Robbedoesnummer een aan 

vang neemt, zelfs onze meest Een Rake 

kers verrassen. 


DE ROODE 


is de titel van dit boeiend verhaal. Het is 
tevens den naam van een geheimen BOND, 

waarin jongens — en meisjes ! — van ver- 
schillende landen den strijd aanbinden te- 
gen Hitler en zijn trawanten. — 

Aan hun hoofd staat de geheimzinnige 
GROOTE BAAS... 
Maar neen, wij zullen verder niets verklap. _ 
pen. Leest dit adembenemende verhaal, dat 
Y. LEGROS met zijn vaardige pen speciaal 


voor onze Rakkers geschreven heeft. 


DE ROODE 


Een teop-prestatie! 
Een Mobkedoesverkaal: 


en 





KARAMEL en ROMULUS 





HA! GINDS 15 
HIJ _ DIE MAN- 
NEN LEIDEN 
HEM WEG! 





BEL MAAR AAN DE 
POORT ! KIKEFRET 
1 ZAL U DAN WEL 
BĲ DEN GOUVER- 
NEUR BRENGEN 





IS 


NEEN, NEEN! WE GAAN 
NIET VERDER! REGEL. UW 


ZAAKJES ZELF MAAR 
MET a HEN » !… 


ZWIJG ! GEEN 
WOORD MEER OF 
IK VEEF GUUR … 
IK GEEF VUUR! 


VOOREERST. … 
IK BEN HEE- 
LEMAAL GEEN 
GEDUCHTE 
DANBIET ! 


IK ZAL ZELF WEL 
SN BELLEN! IK VRAAG 
"ME AF‚ _ WAAROM 
DIE TWEE DOM- 
OOREN OP DE - 
VLUCHT 

ZIJN GE- 

SLAGEN 1 


DE DEUR. … 
DE DEUR GAAT 
OPEN ! 


°T 15 ONGELOOF- 

LIJK { WAT IS 

ME DAT TOCH 
VOOR EEN 
AVONTUUR ! 


KOM; ABOE: _ 
‚ DAT 





WACHT TOCH EVEN | 

LAAT ME NIET AL- 

LEEN MET DEZEN GE- 
DUCHTEN BANDIET ! 


{ 
es EN SPREEK VOORTAAN 
WP ZOOALS IEDEREEN ! GE 
BRENGT ME AAN HET 
STOTTEREN ! 


WAT MOETEN 
JULLIE HEBBEN ? 





